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LA KOLUMNO DE LA REDAKTORO

Vi atendas Lumon dum monatoj (e jaroj!), kaj subite, post preskall neniu vivo-signo, aperas du
numeroj en nur du monatoj! Kiel vi (mi esperas), mi jus ricevis la suplementan numeron de nia revuo,
redaktitan de Paul Hopkins: gratulojn al li pro la interesa numero. Dum la venontaj malvarmaj monatoj
vi do povos gustumi preskati 50 pagojn de brila (aii almenaili luma) materialo.

Nia lasta numero eble malobeis naciajn regulojn pri “kanada enhavo”, sed mi ne havas timojn pri la
nuna - dank' al Ken Price, Arono Chapman kaj Matt McLauchlin. Mi estas tre dankema pro tiu enfluo
da kontribuajoj, kaj esperas ke §i stimulos aliajn agi simile. Evidentigas el la artikoloj kaj raportoj ke
mankas nek agemuloj nek eventoj (priraportendaj) nek bonaj verkistoj. Bonvolu noti ke artikoloj pri
ne-Esperantaj temoj estas éiam tiom bonvenaj kiom raportoj pri movadaj aferoj. Ideale ni havos
minimume unu tian artikolon en &¢iu numero: do kial vi ne verku ion pri viaj spertoj ekster la movado?

Mi fieras prezenti Superzam al vi en i tiu numero. Jam mi represis i tiun bildstrion en Saluton!, 1a
revuo de Junularo Esperantista Brita, kiam mi gin redaktis. Car mi supozas ke neniu leganto de Lun?o
vidis ali Saluton! aii Kial ne? (en kiu la bildstrio unuafoje eldonigis), mi kredis ke estus oportune gin
represi denove. Mi notu fine ke mi ankaii bonvenigas bildajn kontribuajojn.

Multan dankon al Stegjo Norvell pro helpo pri la &i-numera kompostlaboro.

Geoffrey Greatrex, 1007-5415 Victoria Road, Halifax, NS B3H 4K5, KANADO.
<Geoffrey.Greatrex@dal.ca>, faks. (902)-494-2467.

Limdato por kontribuajoj al la venonta numero: 1a de junio 2001.
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Novajoj de KEA

Prezidanta eksigo

Dum la pasintaj du jaroj premoj de la profesia
kaj persona vivo donis al nia prezidanto de
KEA, Ciprian Jauca, malmultan tempon dedici
sin al postuloj de liaj postenoj en la
Esperanto-movado. Fine, je la 22a de novembro
Ciprian prezentis al la estraro de KEA sian
demision kiel (1) estrarano de KEA, (2)
prezidanto de KEA kaj (3) reprezentanto de la
kanada esperantistaro en la Komitato de UEA,
demision tuj efika.

Ni deziras al samideano Jauca Cion bonan,
esperante ke li revenos inter la agantoj de nia
asocio kiam liaj ekstermovadaj devoj tion
permesos. La prezidantan rolon nun transprenos
la gis-nuna vicprezidanto, Brian Kaneen
(bodokan@telus.net), kiu ankali denun
respondos je mesagoj adresitaj al la asocia
ret-adreso (esperanto@canada.com).

Lai la statuto de ni asocio, la estraro povas
elekti novan estraranon por anstataligi
demisiintan reprezentanton de la generala
membraro. Se iu inter la membroj de KEA
pretas servi estrare (kaj ne jam estas estrarano),
tiu bonvolu kontakti Brian Kaneen. KEA nun
ankall serCas iun, kiu pretos servi kiel kanada
reprezentanto en la Komitato de UEA. Car la
venonta tri-jara dejorperiodo komencigos en
2001, la ideala kandidato estos estrarano de
KEA kiu pretos servi dum tri jaroj en la
Komitato kaj kiu (antailivideble) povos
proprakoste partopreni almenali du el la
venontaj Universalaj Kongresoj. Minimume
tamen la elektoto estos individua membreco kaj
en KEA kaj en UEA kaj partoprenos en la
venonta UK (en Zagreb). Por pliaj informoj,
skribu al Paul Hopkins:
<phopkins@cymfony.com>.

Diversajoj

(1) Paul Hopkins sukcesis rekomenci eldonadon
de la ret-bultenoj de KEA. Kelkaj aperis lasta-
tempe.

(2) La retejo de Kanada
Esperanto-Asocio havasg
novan prizorganton. Li estas Clayton
Smith (Esperante: Argilo), studento de
matematiko ¢e la Universitato de
Waterloo nun laboranta en Toronto.
Clayton jam multrilate gisdatigis nian
retejon, kies Esperanta versio estas Ce la
adreso: http://esperanto.ca/kea/. Ni invitas vin
viziti la pagon. Diru al Argilo, kies propran
retejon vi povas viziti per la ligo piede de la
kanada indekso-pago (Esperanta versio:
http://esperanto.ca/), kio placas al vi koncerne la
retejon kaj eventuale kio estas pliboniginda.
Dank' al Argilo, ankali la retejo de la
Esperanto-Klubo de Victoria (Esperanta versio:
http://esperanto.ca/victoria/) gisdatigis. Nun tie
aperas gustaj informoj pri kiel trovi niajn kun-
venojn (kaj ankall la daton kaj
lokon de NOREK
\ 2001!).

(3) Nia franc-lingva bulteno
Aujourd'hui l'espéranto estas nun
reét'e I e g e b ¢ e
http://www.digicom.qc.ca/~hgarcia/AhE/AhE
0.html kaj paperaj ekzempleroj de 1la
septembra numero dissendigis al iuj, kiuj nur
gin ricevas.

(4) Oni ne intencas prepari membro-liston por
2000 parte pro la manko de membro-renovigoj;
sed Paul Hopkins intencas prepari liston por
2001 en februaro.
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NOVAJjOJ PRI LA MOVADO EN KANADO

VENONTAJ ARANGOJ KANADAJ/AMERIKAJ

15-21 apr. 2001: 5a Tut-Amerika Kongreso de Esperanto en Meksikurbo (Meksiko)

KONGRESA TEMO: AMERIKO - UNU KONTINENTO, DIVERSAJ HISTORIOJ

Posta adreso: MEKSIKA ESPERANTO FEDERACIO, Apartado Postal M-10576, Mexico, DF,
MX-06000, MEKSIKO. TTT-pago: en preparo, atendu novan adreson aill petu informon &e;

mike@math.cinvestav.mx ail gelar@hotmail.com
Kial estos speciala la 5a TAKE?

% Fama Meksika festa spirito!
% Tagmango apud azteka lagbordo!
* Bankedo sur 15a etago kun belega nokta panoramo!
* Imponaj Piramidoj supre sur kiuj ni kantos La Esperon!
* La plej dika arbo en la mondo!
* La plej granda antropologia kolekto de la mondo!
% Prezentado de 4 novaj libroj!
% Eminentuloj de pluraj landoj:

Johano Bachrich, Mark Fettes, J. Luis Gutierrez, Michela Lipari, Bill Maxey, Hugo Mora, Atilio
Orellana, James Resende Piton, KAJ ALIAJ!

Plus Muziko, Teatrajoj kaj... diversaj aliaj surprizoj!!!

TUTAMERIKAJ KONGRESOJ DE ESPERANTO

stoj, organizitaj de la koncema

La Tutamerikaj Kongresoj estas internacia manifestacio de la esperanti e
lidarecon inter la tutamerikaj

amerika lando, kiu akceptas prizorgi la aferon. Gi celas plifortigi so _
esperantistoj, progresigi la movadon kaj studi giajn problemojn. La Kongreso intencas enhaVl
multnombrajn programerojn por ke en gi kunvenu diversajn fakajn ali ne fakajn samideanojn, kiuj
interesigas konigi diversajn proprajn, grupajn kaj oficialajn agadojn de la Esperanto-movado en la
diversaj landoj de la Amerika Kontinento kaj de aliaj partoj de la mondo, kiuj iamaniere ﬁlaﬁgw kun
ni. Krom la laboraj partoj, la Kongreso enhavas ankaii multajn klerigajn kaj distrajn programerojn, kies
celo estas eduki la partoprenantojn kaj konigi al ili 1a Kongresan landon. Gia oficiala lingvo estas
Esperanto.

Unu el la celoj de la Kongreso estas ankati prezenti la Esperanto-movadon, en gia tuta amp!ekSO, alla
ekstera publiko kiu interesigas pri gi kaj al la novaj geesperantistoj, kiuj antatieniros kun nia movado
estonte.
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PROVIZORA PROGRAMO

Eim(;mélo6 15a (de aprilo): Registro / Interkona Vespero
undo 16a: Registro / Malfermo / Oficiala fotografi icioj
sy e e O grafio / Malfermo de Ekspozicioj /
Mardo 17a: Prelegoj / Ekskurso al Soéimilko / Arta v
! espero

M?rkredo 18a: Diservo / Prelegoj / Teatrajo 2+
Jatido 19a: Tuttaga ekskurso al Teotihjakanaj piramidoj
Vendredo 20a: Eksk.urso en Meksikurbo / Prelegoj / Kultura agado
IS)a?bato 21a: Prelegoj / Kunsidoj / Fermo / Bankedo

imanco 22a: Vizito al la Nacia Antropologi j ilag j
e N e pologia Muzeo kaj Ekskurso al la Vilago Kojoakan

ANTAUKONGRESAJ AGADOJ

RETA DISKUTEJO

J ’

BELARTA KONKURSO POR JUNULOJ KAJ INFANOJ: ALVOKO

Belarta Konkurso Kiel mi vidas mian la q
e : i vie ndon. La Meksika Esperanto Federacio invitas &iujn j :
I‘::_:ltg}?(;l:u(l;l)(]anz (%str?tl;t ojn kaj gefilojn de Esperantistoj), partopreni konkursl(l:l‘: lpri c‘;;‘;{a;:g?l?;;
; ¢ de la >a Tutamerika Kongreso De Es i :
1221 ; : TIK “speranto, realigota en Meksikurbo de 1 gi
i ot mri] s prcpren e deglo f pelo i ik,
s : ume 40 X 55 cm, en unu el la tri sekvaj k i0]: 5is O iarado:
10 aragoj ~ s o & a) kategorioj: (a) 4 gis 9

gl;)la vfri;‘:iivas oj’ﬁ(;)l Byt 8 jaragoj. La konkursa temo estas Kiel mi vidasjms'a)n Ic;‘r:dor:.aggrosjé
ttolo kaj teknik If* L are mzn.taj la. sekvaj informoj: plena nomo de la alitoro, adreso, naskigdato
Poderachiita ko.nk:lrs onkA cursajojn oni sendu volvitaj, ne falditaj, al la adreso de la Meksika Esperant(;
St tn % :gorioj aio_lb &;;(j)s akfeptataj .gls la 15a de marto 2001. Estos aljugitaj po unu premio al
' . ¢. La premio estos meksika artajo. C S A o
Honora mencio' al & . jo. Letere, estos aljugitaj la premio
po unu verko en ¢iu kategorio. Ciu konkursajo ricevi i5 e
kolekto de MEF. Ni esperas kalkuli je via entuziasma mepreno!J ricevita farigos parto de la arta

DUMKONGRESAT AGADOY:

Cseh-Klfrso: instruota de Atilio Orellana.
Internacia ekzameno: estrata de Bill Maxey.

Librov jo: i ibroj, i
endejo: Prezento kaj vendado de libroj, inter aliaj, la jus tradukitaj literaturaj meksikaj verkoj

Se vi inten e
cas ekspozicii ali vendi i i :
iun materi G : . = =
1a Ko fgTeso. alon vian ati de via lando, tio ankai eblas fari &i tie dum
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§1 VAGIS ANKAU KANADEN

Denove &i-jare, mi spertis 1 grandan plezuron
partopreni  en la Internacia Semajnfino
Esperantista 2e 1a skiejo Okemo en Vermonto,
Usono. Ciujare la ISE celas kunigi
Esperantistojn el nordorienta Ameriko dum
tritaga semajnfino. Tiu de 2000 (jam la sepa)
estis granda sukceso danke al 1a laidinda laboro
de la Esperamo-Societo Kebekia kaj kelkaj

kluboj kaj asocioj usonaj.

Ciufoje oni havas 1a $ancon renkonti amikojn
novajn kaj malnovajn. La ¢i-jaran renkontigon
partoprenis pluraj novuloj. Kelkaj el ili e¢ venis
de sufice malproksime. Unu elstara kongresano
estis Amanda Higley. Jam konata en pluraj disaj
partoj de Esperantio, Amanda venis al Okemo
de Kalifornio por unuafoje sperti la belan
atitunan renkontigon kaj por komenci diskonigi
siajn unikajn esperantistajn travivajojn al
nordamerikanoj.

Amanda lastatempe vivis dum dekses monatoj
en dekses landoj de Europo. Utiligante
Pasportan Servon, 8i logis kun pli ol cento da
Esperantistoj. Si kontentegas pri siaj spertoj. Si
profitis la okazon malmultekoste malkovri
Etiropon kaj ties diversajn kulturojn, pruvante
ke Esperanto ja bonege funkcias kiel interkona
lingvo. Certe neniu nura turisto povus gisradike
gustumi la popolojn kaj iliajn kutimojn.

Tiom Amanda guis la Cirkal vojagadon, ke 8
konstatis 1a neceson dividi siajn spertojn kaj

-

instigi al aliaj Esperantistoj, precipe junaj
vojagi simile. Do, Amanda regalis nin pe;
trezoro de rakontoj. Per sia amikeca kaj facila
sinteno $i multe inspiris nin. Cetere, 8 trovis ¢
pli da amikoj.

Post la renkontigo, Amanda veturis kun kanadaj
junuloj al Montrealo, kie 8i prelegis al junaj
neesperantistoj pri la pruvita valoro de
Esperanto, kaj kiel 8i bele uzis gin por travojagi
Etropon. Malmultekosta vojagado estas bona
varbilo, speciale por studentoj. Kelkaj
atiskultintoj bone konstatis la lernindon de

Esperanto, kaj Amanda provizis alili komencajn
lernilojn kaj kontaktojn.

Poste, Amanda datirigis sian kanadan
prelegvojagon en Otavo. El la tie organizitaj
prelegoj 8i gerpis et pli da sukceso. Si renkontis
plurajn  pliajn junulojn  kaj reklamis por
Esperanto el sia unika kaj valora vidpunkto.

Multaj homoj lernis el la spertoj de Amanda kaj
guis Sian varman personecon dum §i vizitis ladu
kanadajn urbojn. Ankati Amanda gojis renkonti
kanadanojn kaj lerni pli pri nia lando. Estis
bonege ekkoni Amandan kaj Siajn travivajojn.
Estis ankati speciale utile kaj refreSige vidi la
gravecon de bona sinteno. Amanda instruis al ni
kion oni ja diru kiam oni trafas problemojn: “Ne
gravas!”

Arono Chapman — Otavo, Kanado
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PRILA 19A NOREK (29a de septembro - 1a de oktobro 2000)
KONCIZA RAPORTO

9 K n ) en 1

NOREK estas la akronimo por konferenco kiu j igi
. : u jam farigis tradicia por la Esperantistoj kiuj log
geografia regiono loke konata kiel Kaskadio. Kaskadio ampleksas la okcidegtajznl:::ijil?ello(i:sadeg

kaj Usono laiilonge de la Pacifika m bordo ki 2 A :
Pacifikan Oceanon. arbordo kies arbaroj estas Cefe borealaj kaj kies riveroj fluas en la

51111.11]];1: 12)1:1 fE:)esrperantistoj el 1a tuta mondo decidas fari ion novan kaj aventuran kaj vizitas Ci tiu
s ;:::kn}. Pa temon de la konferenco, Esperanto, lingvo de la paco, traktis la prelego g: ;:)Z
— a,s s glg.efratra(an tt_t?ndkulturon. Sekvis diskuto kiu traktis aspektojn de kulturoj kiuj
gas homojn kaj diferencigas ilin. La rolo de Esperanto kiel sema kulturo kujlturo de pa::)J k}“
, o kiu

semigas naciajn kulturojn per nacilingvaj j
: j . 1 j tradukoj el la Esperanta kultur i i i
direkto por plia evoluigo; kaj oni aludis la kontribuon pacan de Esperangl(;?tt::tzrslderam s

Aliaj programeroj distris, informi j igi
s s, kaj amuzigis la konf i 1 esti

Pt : A konlerencanojn. Inter ili estis: N i
i IIJ; I‘J)‘ :'l' :: ’t:ata l}]Wom;o'wdbendkurso.; du el.((.)loglaj vidbendfilmoj en Esperanta tradt(n)l‘(,: l[,e:l](;);:;:, ge
et 0':50t alj) ‘Marmoto; diapozitiva programo pri la libro Stelaluna infana libro ;
el it dIi)aertpo z;? er birdoj, kies vivhistorio montris la valoron de amikeco m;llgraﬁ e I:il’l

! 5 1va programo pri teceremonioj en J io: amuza A . s
Telavivo; komuna kantado al gitara muziko; bankejdo; k:f:l;ls(l);uilsl(l)j skeCo; informo pri la UK. en

Wally du Temple

LA VIDPUNKTO DE UNU PARTOPRENANTO

Mi alvenis & - ing Dog"
= ej:;(ie:: ‘1:;‘310 Wl'aC;dShng g" [Anasmar3anta Hundo] proksime de Viktoria, Brita Kolombio
Ifru peron la 28an de septembro. En la mateno mi rigardis tra la fenestro, kaj vidis Wall):

duTemple, organizanton d i5
2 > e la renkontigo. Li esti
la atitoparkejo antati la hotelo. go. Li estis fiksanta flagstangon al granda metala “skatolo’ en

Mi rapidis i c gongias

diris, Il)(e @il::tl::tp;z?eg(l: Z;lsuu h'n.. E'v1dent1 gis ke l.a 5 skatqlego’ havas radojn &e unu ekstremajo. Wally

de la posttagmezo, sed kiamp;?‘c l,ejo/vlendejo. Mi supozis ke aliaj Ceestontoj ne alvenos antail la fino

S o Va’ﬁingtonio = I1(1’1?1 Fn a restoracion por lunéi, du kunmetitaj tabloj jam okupigis de

soshassiia Mehiled(adio. 4 e e Post mu, venis pliaj, kaj ni aldonis trian tablon. Lunco, kaj
Yo, daiiris gis post la tria. Mi gojis renkonti denove multajn pasintj a’rajlja

Ceestintojn, kaj ankali amikon, kiun mi ne vidi i
: : > ne vidis d
R AR LT idis depost januaro 1970 - Frank Helmuth. Frank kaj Gloria

Dudeko .. B .ge A A

salikokazl ;:; :ir;i a}:.stt:)ra:cnf) z};.)ud l.a Papilia Gan!eno. Gi havas bonan menuon. Mi mangis kraban kaj

Soii6 pBF I hejn’lenj (k: guis gin k'ajvl.a kon?v'ersacwn. Post la mango, kelkaj personoj, kiuj devis vetur.:

oty G(;l:; ml).adlauls, reiris al 1a hotelo, aii ekveturis hejmen. Dekduo da ni aliaj iris

SN ook Junu 161110] Butcha.rt, gugnte la sunbrilan veteron. Car necesus piediri dum pli ol

e : el la grupo kiu 'hav1s problemon marSi rezignis pri partopreno. Sed Wall
povas pruntepreni rulsegon tie, do li iris kaj prunteprenis gin. Si sidigis en gi, kaj w:u_\y/
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komplezeme puSis gin, supren kaj malsupren laii deklivoj, tra la tute gardenaro, tiel ke ne mankis al §
’ §i

la okazo gui la kunan viziton al tiu bela loko.

Kiam ni vidis ¢ion, Wally veturigis min kaj Joel al “La Anas-mar$anta Hundo”, kaj diris ke 1j havas

kelkajn taskojn por fari, sed revenos poste. Mi lasis miajn aetajojn en mia ambro, kaj post re

fresigo,

iris malsupren por iom promeni. Ne necesis por mi flugi hej gi

. . : g1 heymen gis la sekva mateno. Promeni
duqna h(?ro: mi revemsval la hotelo, kaj renkontis Joel Brozowski en la enirejo. Li ne in:clne:il: trzg? 11;
Kalfformo gis la morgaiia mateno, kaj atendis la revenon de Wally. Ni iris eksteren kaj iom prom t'a
babilante, tiam sidigis apud la enirejo, gis Wally kaj Olga alvenis. s

Wally proponis montri al ni 1a lokon kie li deziras okazigi NOREK en 200 i j tiam iri

restorac.lo, por mangi. Bona ideo! Sidney estas multe pliglbona loko por proi;l::i ?’Sledl?:{ii(lo(jajz:: ?lgzi a!
ktp. Qm pm:oi promeni al la marbordo - tre placa! Ni iris al restoracio e la marbordo kaj (’ienogve g (1);
bonajn nzz'ulgajom kaj konversacion. Wally proponis, ke anstataii mendi deserton, ni réiru alilia doi‘:o
por mangi .la faman torton de Olga”. Joel kaj mi tuj konsentis, kaj plej grave, Olga ankati konsentis;
La t031(i festls rubusa torto, kaj ja meritas esti “fama”! Denove ni guis multe da konversacio, pri divers ;
temoj, gis preskail la deka vespere, kiam Wally reveturigis nin al la hotelo. 5 3

Ken Price

LA 7A INTERNACIA SEMAJNFINO ESPERANTISTA, EN OKEMO

En la pasintaj jaroj Paul Ronald kelkfoje
fc.eko'mendis Ceesti tiun kunvenon, kiu okazas
Clu-jare dum nia dankfesta semajnfino
(Kolumbo-tago en Usono). Ci jare mi &esis
labori, kaj havas tempon ferii, sen pensi “Cu mi
devos labori en tiu semajnfino?”, do mi decidis
iri.

En majo mi partoprenis la ELNA-kongreson en
Atlanto, Georgio, kun postkongresa vizito al
Savanq. .Mi menciis Okemon, kaj iuj diris “vi
df:vus iri, vi guos gin”. Do mi decidis iri, kaj
kiam mi estis &e-hejme denove, mi trovis la
retpa}gon pri Okemo, kaj aligis. Mi ne povis
tr(.)v1. Okemon sur la mapo de Vermonto. Kiam
mi n'ce'vis konfirmilon kaj informojn perposte
mi vidis ke temas pri “Okemo Monta Fen'ejo’
Ludl(?w, Vermonto”. Tion mi trovis. Necesos’
Yf:tunﬁdum dekunu horoj atitomobile por atingi
gm. Car la renkontifo komencigas sabatan
posttagmezon, mi veturis de Toronto
250-mejlojn orienten al Cornwall, vendrede, por

esti sufie proksima por atingi Okemon facile
sabaton.

Transirinte la landlimon e la Akwesasne
rezervejo, mi iris orienten tra angulo de
Novjorkio sur malpli rapida, sed pli interesa
vojo, kiu serpentumas tra urbetoj. Atinginte la
nordokcidentan angulon de Vermonto, mi iris
suden rapide sur interStata Soseo 189. Gi iras tra
montoj, sur kiuj aceroj jam montras rugajn
foliojn - bela veturo! Por la lasta parto de la
vojago mi latiris lokajn vojojn, kiuj iras tra
multaj urboj kaj vilagoj. Sajnis, ke Cie okazas
festivaloj. Multaj alitomobiloj plenigis la vojon,
kaj progreso estis ege malrapida dum kelkaj
mejloj.

Mi atingis Okemon je la fino de la posttagmezo,
trovis mian apartamenton (tre belan), kaj iris al
la kunvenejo. Jam alvenis pli ol kvardek
Esperantistoj. Normando Fleury, kiun mi
unuafoje renkontas, prezentis min al Thomas
Eccardt kaj Neil Blonstein, el Novjorko. Post
vespermango ni babilis gis la horo por Ia
vespera programo, nomita Amikeca Vespero.
Segojn oni movis por krei grandan circlon.
Unue, &iu prezentis sin al la aliaj. Normando
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rakontis pri la ekesto de la renkontigo. Kiam li
kaj Zdravka veturis tra Vermonto revenante al
Montrealo de Novjorko, ili pensis ke estas bele
tie, kaj devus esti loko kie esperantistoj el
ambaii urboj, kaj aliaj, povus veni por
semajnfina renkontigo. Kiam ili estis hejme, ili
rigardis mapon, kaj desegnis sur gi liniojn de
Montreal al Novjorko, kaj de Bostono al Bufalo.
Poste ili reiris por esplori la parton de Vermonto
kie tiuj linioj krucigis, kaj trovi taiigan
kunvenejon proksime de tie. Okemo Monta
Fericjo montrigis perfekta por tio, kaj
Normando kaj Zdravka organizis la unuan
renkontigon. Marjorie Boulton partoprenis, kaj
§ia Geesto helpis allogi okdek aliajn
partoprenantojn.

Ciujare depost tiam ili denove organizis la
eventon. Fn la jaro kiam Claude Piron
partoprenis, cent &eestis. Granda laboro, sed tre
valora kaj fruktodona laboro, &ar la kunvenoj
plivigligas 1la esperantistan vivon de la
nordorienta parto de la kontinento. Dalirigante
pri la Amikeca Vespero, Amanda Higley gvidis
amuzajn ludojn, kiuj ankall donis iom da
ekzerco, kaj kaiizis interSangon de sidlokoj, tiel
ke oni renkontis pli da najbaroj.

Dimanéon je la 9a oni
datirigis kursojn kiuj
komencigis sabate
posttagmeze, je baza kaj
meza niveloj. Por aliaj, je
9:30 atm okazis prelego pri
“Kapricajoj de Esperanto” de Tom Eccardt.
David Coffin parolis pri “Komputila latitlegado
de E-tekstoj” kaj Paiilo Hopkins pri la temo “Al
familio kaj profesio per Esperanto”. Post la
tagmango Amanda Higley parolis pri “Unu jaro
da vojagado tra Elropo”. (NdIR: vidu apartan
artikolon pri Amanda Higley en ¢&i tiu numero)
kaj tiam okazis oratora konkurso. La temo por la
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konkursantoj estis libere elekt-
ebla, do estis tre divesaj
paroladoj.

Poste okazis “Kultura Vespero™~
kun multaj partoprenantoj. Sen
notoj mi ne memoras Cies
nomojn, do mi nur mencios kelkajn. Estis amuza
teatrajeto de Mira Fleury kaj Aaron Chapman,
kaj Thomas Alexander kreis divesajn
bestformojn per balonoj. Gonzalo (el Kolumbio)
kantis pri Pecos Bill, akompanante sin gitare,
kaj alifoje prezentis amuzan du personan skeCon
en kiu li ludis ambaii rolojn. La plej juna
prezentanto, sesjara Sylvie, kiu venis kun siaj
gepatroj John kaj Marie Taylor, el Ontario,
deklamis poemon.

Lundan matenon, kursoj daiiris, kaj Alan
Boschen parolis pri ESNE, la Esperanto-societo
de NovAnglio. Amanda Higley parolis pri siaj
klopodoj “revivigadi” la Esperanto-movadon en
NordAmeriko, aparte inter studentoj. Vi povas
rigardi Sian retpagon por pli da informoj:
www.esperanto.org/tejo/la/amanda/. Bill Maxey
parolis pri Alia perspektivo por Esperanto en
lernejoj, kaj Normando fermis la kunvenon
tagmeze. Ciuj ekdisiis, kaj mi eniris la urbon
kun Gonzalo, por tagmangi kaj babili, antaii ol
ankaii li devis ekiri. Mi restis gis la marda
mateno, kiam mi iris hejmen per unutaga dek
unu hora veturado. Mi esperas iri denove!

Ken Price
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INTERNACIAJ NOVAJOJ
PLI OL 60 MILIONOJ SUBSKRIBIS MANIFESTON 2000

La subskribokampanjo de Unesko por Manifesto 2000 jam pli ol duonvojas. El la celataj 100 milionoj
da nomoj pli ol 60 milionoj estis atingitaj en septembro. Duono el ili, iom pli 0l 30 milionoj, kolektigs
en Hinda Unio, dum en Brazilo oni superis 13 milionojn. Efektive, inter Ciuj neregistaraj organizajoj
UEA trovigas sur la 14-a loko en la monda statistiko de kolektantoj de subskriboj por Manifesto 2000,
Gis 1a 10-a de oktobro pli ol 60 milionoj da homoj donis per sia subskribo apogon al tiu dokumento,
iniciatita de grupo de Nobel-premiitoj pri paco kadre de la Internacia Jaro por la Kulturo de Paco,
Duono de la subskriboj kolektigis de Monda Spirita Universitato Brahma Kumaris. Pli ol unu milionon
atingis ankaili Monda Federacio de Unesko-Kluboj, -Centroj kaj -Asocioj.

La 20 plej aktivaj NRO-j lali la nombro de kolektitaj subskriboj:

30 588 855 Monda Spirita Universitato Brahma Kumaris
1101 481 Monda Federacio de Unesko-Kluboj, -Centroj kaj -Asocioj
247 365 Studrondo Guru Gobind Singh
102 168  Jubillenium
90014 Monda Konfederacio de Instruistoj
70026 Fondajo Dhammakaya
66 816  Pax Christi Internacia
35109 Caritas Internationalis
30000 Soka Gakkai Internacia
13399 Monda Packonsilio
11 622 Pacboato
9578  Soroptimista Internacio
9216  Fondajo Alvoko de Nobel-Premiitoj
5669  Universala Esperanto-Asocio
4769  Kunordiga Komitato de Internacia Volontula Servo
3243  Kunularo de Aktivuloj por Homara Bonfarto
2707  Monda Organizajo por Antaiilerneja Edukado
2586 Monda Skolta Asocio
1629  Pacfondajo Goi

1522 Internacia Konsilio de Organizajoj de Folkloraj Festivaloj kaj Popola Arto

Ankali UEA partoprenas en la kampanjo. UEA eldonis la Esperantan tradukon de la Manifesto kiel

belan faldfolion. Multaj Esperanto-gazetoj aperigis la tekston de la Manifesto kun kupono por
subskribo. Eblas subskribi ankaii en Interreto che www.uea.org/2000.html.

Gis la 10-a de oktobro UEA ricevis entute 5669 subskribojn, ¢l kiuj 4152 papere kaj 1517 rete. Inter
la 82 landoj Brazilo estas la sola kun pli ol mil subskriboj (1027), sekvata de Italio (853) kaj Francio
(633). La statistiko malkaSas ankat, ke en multaj landoj kun relative forta Esperanto—mov.{(.io o0
fm.koraﬁ neglektis la kolektadon. Landaj asocioj kaj lokaj kluboj devus rapide ekaktivigl, sed
iniciatemaj esperantistoj kompreneble ne bezonas atendi ilian instigon por mem ekagi.

Ne temas pr.i propra kampanjo de UEA sed pri partopreno en la generala kampanjo de Unf%sko. Tia}
esperantistoj kolektu subskribojn ne nur de aliaj esperantistoj sed de &iuj homoj en sia medio. Auka!
la subskribojn de ne-esperantistoj oni sendu al UEA.
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Statistiko de subskriboj pere de UEA je 2000-10-10:

LANDO Papere  Rete  Sume LANDO
Afganio - 1 1 Korea Resp.
Albanio 14 - 14 Kroatio
Algerio 1 1 2 Kubo
Antiloj 1 - 1 Latvio
Argentino 159 7 166 Libano
Australio 19 13 32 Libio
Austrio 11 17 28 Litovio
Belgio 88 66 154 Luksemburgio
Benino 1 13 14 Madagaskaro
Bjelorusio 1 - 1 Malto
Bosnio-Hercegovino 55 - 55 Meksiko
Brazilo 888 139 1027 Moldavio
Britio 25 41 66 Nederlando
Bulgario 70 ¥ 77 Nepalo
Cehio 331 7 338 Nigerio
Cilio 86 - 86 Nikaragvo
Cinio 18 11 29 Norvegio
Danio 16 17 33 Nov-Zelando
Ebura Bordo 1 - 1 Pakistano
Estonio 1 - 1 Pollando
Figio - 1 1 Portugalio
Finnlando 28 16 4 Rumanio
Francio 181 452 633 Ruslando
Ganao 2 1 3 San-Marino
Germanio 85 67 152 Senegalio
Greklando 2 - 2 Slovakio
Hinda Unio 9 4 13 Sud-Afriko
Hispanio 12 16 28 Svedio
Hungario 56 12 68 Svislando
Irano 30 27 57 Taghikio
Irlando 1 E 5 Tajlando
Islando 1 2 3 Tanzanio
Israelo 4 e 8 Togolando
Italio 796 57 853 Turkio
Japanio 19 21 40 Ukrainio
Jugoslavio 87 ks 91 Usono
Kamerunio 1 - 1 Uzbekio
Kanado 2 4 6 Venezuelo
Kazahio i 1 2 Vjetnamio
Kenjo 1 - 1 Zambio
Kolombio 1 40 41 (Nekonata)
Kongo, Dem.Resp. 7 - 7 TOTALE

NI evidenta ni en Kanado ne multe atentis pri la kolektado de subskriboj. Mi tuj agnosku ke ankali mi ankoradl

Papere  Rete
1 15
15 2
9 3
- 1
- 2
1 -
5 “
1 2
1 -
- 1
- 2
- 1
88 37
25 -
4 2
1 -
3 17
- 4
118 57
73 9
1 6
11 104
249 46
- 1
5 2
128 18
. -
17 19
63 9
1 -
1 1
18 1
41 3
1 -
105 18
9 45
3 -
- z
Ad. 12
1 -
- 1
4152 =517

ne subskribis. Sed ne estas tro malfrue - kaj ni celu multoblan pligrandigon de nia gisnuna totalo!

pago 11

Sume

o
WO =N = ON

o —
00 N NN
R T N S N R S

115
295

146

5669

B AR




pago 12 Lumo altuno/vintro 2000

RETA DISSENDO-LISTO DE LA AKADEMIO

La estraro de la Akademio de Esperanto decidis starigi novan dissendan liston, cele al konatigo d 1
temoj diskutataj ene de la akademio, &ar ofte la diskutoj ene de la Akademio de Esperantcg) hai :
intereson ankaii por aliaj personoj ol giaj membroj. Tial la estraro decidis starigi dissendan liston ¢ llls
al konatigo de la akademiajatemoj. La nova listo dissendos la mesagojn kiujn la membroj mem vo‘l3 "
diskonigi ekster sia rondo. Ciu povos aligi al i kaj kontribui al la interS8ango de ideoj. La adreso deills
nova dissenda listo estas: <akademia-diskuto@egroups.com>. Se vi volas aligi al 1a listo 'Akademi:
Diskuto' kaj poste ricevi la mesagojn de tiu listo, sendu malplenan mesagon al la adreso
<akademia-diskuto-subscribe@egroups.com>. Mi tre esperas ke tiu servo utilos al nia lingvo.

Christer Kiselman (el ret-info)

LA PLEI GRANDA ESPERANTO-KATALOGO EN LA INTERRETO

Internacia Esperanto-Muzeo de la Atstria Nacia Biblioteko, kiu posedas la plej grandan planlingvan

bibliotekon, realigas ekde 1996 unikan projekton: la kreon de la elektronika katalogo TROVANTO
konsultebla en interreto. :

En la nuna momento trovigas jam pli ol 9400 rikordoj (dokumentoj) en gi, kaj tiu nombro kreskas
Ciu-monate. J am nun gi estas la plej granda katalogo pri Esperanto kaj interlingvistiko. Inter la
dokuqmento; trovigas libroj, broSuroj, manuskriptoj, atid- kaj vidkasedoj, kompaktdiskoj, k.s. (sed ne
TEVUOj). La'Aﬁstria Nacia Biblioteko financas la kreon de TROVANTO. La daiiri go de la laboro tamen
povas okazi nur se la esperantistoj gin vere bezonas, ai, por alimaniere diri, se sufi¢e da homoj utiligas
TROVANTO-n en la interreto. Tial ni invitas vin regule viziti gin. Gia adreso:

<http://www.onb.ac.at/online_s/onspdbfr.htm>

Alia eblo aliri estas tra la hejmpago de la Alistria Nacia Biblioteko:

<http://www.onb.ac.at/sammlgn/safr.htm>
(¢l ret-info)

PLEDO POR PLUELDONO DE PRESITA EL PoPOILA CINIO

Enla Rktobra numero de la konata revuo EI popola Cinio estas anonco pri la @esigo de gia eldonado
en la gisnuna papera formo. Estonte la revuo aperos nur en la elektronika reto, kie gi estos senpage
“gafdeblfl. Ca.r dum 50 jaroj EPC farigis tre konata kaj Satata inter esperantistoj, mi petas Ciujn
abot}an'tOJ.n kaj Satantojn de tiu revuo, ke ili bonvolu skribi al la &ina ambasadejo en sia lando por
esprimi sian bedatiron kaj sian deziron plu ricevi la revuon ankaii en la nuna formo.

La lete':r(A).est.u pozitive vortumita, tio estas: i emfazu la altan kvaliton de la revuo, gian utilecon por
ekkoni C;xnu]qn kaj Cinajn problemojn kaj la generalan $aton de i fare de la legantoj, ktp. Fine de "
letero oni esprimu 1a deziron, ke la kompetenta registara instanco repripensu la decidon kaj ebligu pluan
aperon de la papera versio de EJ popola Cinio.
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Mi ankal instigas Ciujn, kiuj havas tiun eblecon, regule mem legi kaj diskonigi al aliaj 1a retan version
de EPC ¢e <www.Cina.org.cn> por montri ankaii tiel la popularecon de la revuo inter esperantistoj.

Dankon pro via kunlaboro!

Renato Corsetti (Vicprezidanto de UEA)

DANKADO AL ZAMENHOF

Kiuj uzas la internacian lingvon, Cu Ciyj scias, ke
per tiu gesto ili dankas al ZAMENHOF? Eble
suba rakonto povas aludi pri io tia.

Kiam Zubede havis 16 jarojn, li forlasis sian
naskigvilagon. Pasiginte pli ol kvindek jarojn
ekster sia lando, li revenis iom maljuna, sed kun
iom da monrimedoj. Li havas nek edzinon kaj
gefilojn. Infanojn li tre Satas, kaj Ciuvespere
akceptas ilin en sia domo. Li proponas mangojn
diversajn al la infanoj, organizas helpinstruadon
por komprenigi lernejajn lecionojn al ili. Tempo
pasas, kaj la ago de Zubede jam fruktoportas:
infanoj plenkreskas. La tuta vilago rekonas liajn
bonfarojn, sed Zubede mem ¢iam havas zorgojn:
“post mi, kio okazos? Kiuj daiirigos mian
agadon.” Li provis konvinki la vilagestron, ke tiu
Ci trovu solvon al tiu problemo. Konsciante pri la
laboro de Zubede, la vilagestro helpis, ke aliaj
homoj eklaboris kun Zubede. Kiam iu diras al li
dankon, li respondas: 'mi bezonas dankon, se ne
la vorton mem, sed la agon. Tian &i faris la
vilagestro, dank'al kiu mi certas, ke post mi mia
agado pluiros.' Mortis Zubede, sed nun lia domo
estas pli ol lernejo, kie oni prizorgas infanojn.

Jes, jen tiel ni, Esperantistoj estas dankemaj al
Zamenhof, ar ni dalirigas lian agadon. Tiu
dankesprimo estas ne samgrada en niaj koroj. Iuj
estas ekstreme dankemaj: ni povas citi homojn,
kiuj donacas monegon kaj sin mem por ke
Esperanto disvastigu tra la tuta mondo. En la
revuo Esperanto aperas nomoj de donacantoj.
Vf:re ankali tiuj homoj meritas la dankemon de
aliaj Esperantistoj. Kiuj ne povas mem doni
monon, iuj el tiuj sin dedicas al la Esperanto-
laboro. Car Esperanto ne egale estas praktikata
sur la kvin kontinentoj de la terglobo, aparta

klopodaro necesas por verdigi kontinenton jam
nigran.

Ekde 1980 pluraj ekster-A frikanoj kaj Afrikanoj
komune laboregas. Nun, dudek jarojn poste,
multas Esperantistoj en Afriko. Tiuj ¢i kapablas
instrui la lingvon, gvidi la movadon en siaj
landoj. Afrika Oficejo servas la afrikajn
Esperantistojn. Sed la financa flanko neniel
Sangigis: preskali ¢iuj Esperantistoj Afrikaj plu
estas nepagipovuloj. La plu-ekzistado de la
Afrika Agado dependas preskail plene de la
fidelaj donacantoj al la Fondajo Afriko. Iam
fluegis la donacoj kiel akvofalo. Lastatempe la
torento farigas rivereto. Sekeco minacas ne nur
la Afrikan kamparon, sed ankall la Afrikan
fondajon.

En la Kongreso de Telavivo la Komitato de UEA
konatigis kun plano, nomita PRIORITATO
AFRIKO, kies kvina paragrafo konsilas starigi
grandan kapitalon kies rento financu la movadon
en Afriko. Tuj post la UK, la respondeculoj pri
la Afrika Agado sendis leterojn al ¢Ciuj
partoprenintoj kiuj montris sian interesigon. Ili
farigas nun Esperantistoj Amikoj de Afrikaj
Esperantistoj (EAAE). Iliaj respondoj jam
alvenas. La unua venis de s-ro Etsuo MYOSHI
kiu donacis 50 000 enojn japanajn por la
kapitalo. Sendube multaj kiuj havas la rimedojn
por tio, volos sekvi lian ekzemplon. Ili farigu
EAAE kontribuante al la netusebla, neelspezebla
parto de la Fondajo Afriko. Tiu parto nomigas:
La Nedisponebla Kapitalo de la Fondajo Afriko.
Kontribuante tiel, ili kontribuas al la datirigado
de la Afrika Agado kaj al gia financa
memstarigo.

GBEGLO Koffi (estrarano de UEA)




Kiam mi decidis kandidatigi en la lasta generala
baloto, du opinioj konkursis inter miaj amikoj
kaj proksimuloj. La unua: “Kian kuragan aferon
vi faras!” La dua: “Vi frenezas!” Mi pli-malpli
konsentas kun ambati!

Kiam la &efministro Chrétien estis baldal
komenconta la konkurson en oktobro 2000, mi
vokis la lokan oficejon de la Nov-Demokrata
Partio kaj demandis al ili kiu estas la kandidato
en mia distrikto. Mi ¢iam apogis la NDPon ekde
mia frua junago kiam mi ekatiskultis la novajojn.
(Mi tre frue komencis sekvi aktualajojn Car mia
patro estas raportisto por Radio Kanada, kaj la
radio ¢iam ludis en nia domo.) Mi firme subtenis
iliajn starpunktojn pri la resanigo de niaj
sanasekura, edukada, kaj socia subtena sistemoj,
homaj rajtoj, kaj ekologia purigo.

Tamen, kiam mi vokis al la NDPa oficejo, la
juna virino kiu respondis, Piper Huggins, sciigis
al mi ke ankoraii ne estis NDPa kandidato en
mia distrikto, Verdun/St-Henri/St-Paul/Pte-St-
Charles en la sudokcidenta parto de Montreal-
Insulo. Ni parolis iom plu — mi estis jus petinta
mian aligon al la partio — kaj §i allogigis al mi la
ideon ke eble mi prezentu min kiel kandidato.
Poste, mi iris al 1a NDPa oficejo en Sankt-Josefo
strato, kaj mi renkontis Sin; §i donis al mi
multajn dokumentojn kun konsiloj pri politika
konkurso. Mi tralegis ilin. Konsiderante ke mi
estis uzanta la trimestron kiel ferion for de
universitato, kaj ke mi ofte konsideris fari
politikan kampanjon, la ideo kreskis en mia
menso gis mi konsentis prezenti min.

Estis alia ebleco pri kandidato ¢i-distrikte — loke
fama dramverkisto kaj NDPano — sed li devis
malakcepti pro konflikto kun alia grupo en kiu
li anis, la Internaciaj Socialistoj. Se li
akceptintus, mi akceptintus kandidatigi en alia
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ARTIKOLOJ

Kandidataj spertoj (oktobro 2000)

distrikto, sed nun mi rajtis kandidatigi en mia
propra distrikto, sen kandidatiga renkontigo por
elekti kandidaton per voédono.

Sekve mi iris al la raporta oficejo de Elektado
Kanada por ricevi mian akton de kandidatigo.
Tiu estas dika griza libreto kun lokoj por éia
informo pri la kandidato, kaj ankaii loko por
subskriboj. Por akceptigi kiel kandidato, oni
devas rikolti cent subskribojn de homoj kiuj
logas en la distrikto kaj rajtas vocdoni. Grandaj
partioj havas neniun problemon pri tio, sed mi
devis iri pord-al-porde en mia najbarejo por
rikolti la subskribojn. Post semajno mi havis
sufiCe da, kaj la partio donis al mi konfirman
leteron por mi kaj mia oficiala agento (mia
amiko kaj samdomano James), kaj ankati ¢ekon
por la bezonata kandidatiga pago de $1000. Mi
liveris ¢i &ion al la raporta oficejo, kaj post kelka
tempo ili sciigis min ke mian kandidatecon oni
konfirmis. Mia nomo skribigos sur la balota
papero!

Mi tuj forsendis komunikajojn al la urba
gazetaro. Mi ricevis plurajn respondojn. Mi
intervjuigis dufoje en la semajna revuo Hour,
kaj dufoje por Radio-Kanada televido. Multaj
revuoj interesigis pri mi pro mia juneco. Pro tio
ankall, mi invitigis partopreni en debatoj e
pluraj kolegioj en la montreala areo.

Mi acetis 48 grandajn plastajn Sildojn kaj ene (?e
tri tagoj mia patro kaj mi distribuis ilin iom'éle
en la distrikto. Ver8ajne ili rikoltis por mi 1";
plejparton de miaj vocoj. Ofte homoj diras, ‘mi
volis voidoni por iu partio sed mi neniam vidis
iliajn Sildojn'. Do mi distribuis la Sildojn lal
trafikpopularaj areoj: laii grandaj avenuoj kaj
Soseoj, antall metrostacioj, kaj speci.ale apud

malsanulejoj. Kompreneble, tamen, mi n° havis
la rimedojn de la liberala, blokista [NdIR, te.

e v S
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kandidato por la 'Bloc Québécois', partio kiu
favoras sendependecon  por Kebekio], kaj
aliancista [NdIR: dekstra partio] kandidatoj, kiuj
kovris la tutan distrikton de limo gis limo per
multegaj Sildoj.

Kvankam mi metis la Sildojn Cie, pro la longa
tempo bezonata mi distribuis faldfoliojn
plejparte en Pointe St-Charles, la plej malrica
distrikto. Tio postulis longegajn horojn de
pordalporda mar$ado en tre malvarma vetero. Mi
kalkulis ke mi disdonis preskai 3200
propramane.

Ver$ajne la pinto de la kampanjo okazis kiam
komuna grupo gastigis ¢iukandidatan debaton en
la sendomula logejo St Columba House. Ciuj
kandidatoj venis — krom la liberala kandidato!
Multaj homoj ofendegigis pro tio ke li e€ ne
volis veni por renkonti la popolon de la distrikto.
Inverse, mi kredis ke miaj respondoj tre placis al
la Eeestantoj, kiuj starigis tre gravajn demandojn
pri multaj sociaj temoj, kiel la ekologio, sociaj
logejoj, kaj 1a rolo de virinoj en politiko.

Unu afero kiu ege placis al mi estis tio, ke mi kaj
la kandidato por la Verda Partio agnoskis ke ni
laboris samcele, kaj ni interS8angis informojn kaj
faktojn pri la kampanjo. La farendaj taskoj de
socia demokratio estas pli gravaj ol dividlinioj
inter partioj!

Kaj fine, kiam Cio estis finita, venis la granda
tago, lundo la 27a de novembro. Frue en la
mateno mi iris kun mia samdomano al la
balotejo. Mi diras ke estis granda sperto vidi
mian propran nomon en la balotilo, kaj vocdoni
por la unua fojo — por mi mem!

Kiam la batalo finiis kaj la vocoj kalkulitaj, mi
fine ricevis 1075 vocojn, 2,6% de la sumo.
Kvankam la liberaloj gajnis, mi ricevis pli
grandan kvanton de la vooj ol la Nov-
demokratoj ricevis en la distrikto depost 1988.
Kaj kvankam la NDP perdis 6 deputitojn en
parlamento, almenaii ni retenis nian staton de
oficiala partio. Ciuj rezultoj havas bonan kaj
malbonan flankon.

Tiu kampanjo estis lacigega kaj bezonis
semajnojn da konstanta strebo kaj elspezo de
fortoj. Kaj mi hastas fari §in denove! Mi kredas
ke multaj homoj voédonos por mi se ili povas
vere alidi mian mesagon, kaj kun miaj spertoj
gifoje, mi povos fari e€ pli bonan kaj efikan
kampanjon venontfoje.

Ciu voco estas grava!

Matt McLauchlin

vre fellement
1]
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NEKROLOGOJ

Pastro D-ro Paul Vaughan, 1936-2000

Paul Vaughan interesigis pri Esperanto, kaj farigis dumviva membro de KEA en la fruaj sesdekaj jaroj
kiam li estis asekura agento &e Standard Life. g

Li faridis persona amiko mia, kaj kiam li malfermis propran oficejon kaj farigis makleristo por &iaspeca
asekuro, li farigis mia asekura agento. Mi ofte vizitis lian oficejon por trinki kafon kaj babili pri ¢io ajn

kaj kvankam Paul neniam plene lernis Esperanton, mi sukcesis instrui al li, kaj al liaj tri filoj, aMenat;
kelkajn vortojn. Paul estis skoltestro, kaj instruisto pri sekureco por la 'Ambulanca Organizajo de
Sankta Johano'. Li foje neatendite paroligis min pri Esperanto e sia matena kunveno de agentoj, &e sia
marskolta trupo, kaj aliloke. Car mi ne Satas prelegi (nur babiladi dum kaftrinkaj kunvenoj!!), mi farigis
iom singarda pri lia emo tiel embuski min.

Li mem esti§ bona preleganto, kaj iam en la sesdekaj jaroj estis la oratora ampiono de Ontario. Majstra
rakontisto, liaj anekdotoj pri okazajoj en lia propra vivo povis teni la atenton de liaj amikoj dum horoj.

Paul kaj lia edzino Margaret studis en la Ontaria Biblia Kolegio, kaj poste en misiista kolegio, kaj
farigis kristanaj misiistoj. Kiam li finis la studadon, oni sendis lin al Afriko, kie li laboris en Kenjo dum
kelkaj jaroj. Ekzistas tre interesa rakonto lia pri "Unu Tago en la Vivo de du Orient-Afrikaj Pioniraj
Transkulturaj Misiistoj', kiu estas havebla en Esperanto (kaj en la angla). Mi ankoraii havas du aii tri

ekzemplerojn en Esperanto, kiujn mi sendos al la unuaj petantoj. Mi ankai povas disponigi la tekston
de la Esperanto-versio kiel (longan) retmesagon.

Reveninte a.l Kanado, kaj li kaj lia edzino suferis pro malsanoj. Lia edzino Margaret mortis frue Ci-jare;
Paul forpasis en oktobro. Al liaj tri filoj, Steven, Bryan, kaj Grayden, mi sincere kondolencas.

Ken Price

Riidiger Eichholz, 1922-2000

Rudi naskigis en Stralsund, Germanio, la 17an de majo 1922. Li estis la plej juna el kvar infanoj, kaj
la S9la kl.labo. Nur unu el liaj fratinoj, la plej aga, postvivas lin. En 1953 li enmigris Kanadon, kun sia
edzino Vilma, kaj ili eklogis en Toronto, en la domo de esperantistino, S-ino Nii. Edukita kiel fizikisto,

Rudi ne volis fari laboron kiu povus kontribui al militkapablo, do li farigis riparisto de televidaj
aparatoj.

En 1956 Rudi kaj Vilma acetis domon en la kamparo apud Oakville, 30 km okcidente de Toronto, kaj
translogigis tien. Rudi kolektis sonbendajn registrojn de paroladoj faritaj en Universalaj kongresoj, kaj
aliloke, de famaj esperantistoj, kaj de radio-elsendoj en Esperanto. En 1957 li fondis la Magnetofonan
Servon de U.E.A.. Kontraii malgranda pago oni povis mendi kopion de eroj en lia katalogo.
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Rudi kaj Vilma havis tri infanojn. Unu estis filo nomita Alko, kaj du filinoj, Suna kaj Brila. Suna kaj
Brila pluvivas. Ciuj lernis Esperanton nature "denaske" de la gepatroj. Por vizitantaj esperantistoj estis
2arme babili en Esperanto kun la junaj infanoj.

En 1959, je 1a 18a de julio, ili malfermis sian domon kiel kulturan centron por Esperantistoj. Inter pli
ol dudek personoj kiuj &eestis la malfermon de la Esperanto-Domo estis tri jurnalistoj. En julio 1960,
la dua kongreso de Kanada Esperanto-Asocio (refondita en 1958) okazis en ilia Esperanto-domo, kaj
kelkaj el la Eeestantoj logis tie dum la kongreso.

En la sekvaj jaroj Vilma instruis Esperanto-kursojn tie, kaj ili fondis lokan klubon. Rudi acetis
presmasinon, kaj farigis eldonisto kaj presisto. Li nomis sian entreprenon 'Esperanto Press'. Li eldonis
librojn en kaj pri Esperanto. Kelkaj el ili estis verkitaj de Vilma. Car ne eblis sendi monon al Kanado
el kelkaj el 1a landoj kie li vendis librojn, li akceptis aliajn Esperanto-librojn interSange. Do li ankail
farigis vendisto de Esperanto-libroj en Kanado. El tio kreskis la "Libroservo de KEA', kiam li, pro troa
okupiteco, vendis la librostokon al KEA en 1961.

Unu el la kialoj de tiu okupiteco estis ke li farigis redaktoro de la Kanada Esperanto-Revuo en 1961.
Same kiel multaj redaktoroj de tiaj gazetoj, li eksciis ke kvankam li 'devas’ produkti gazeton je certa
tempo - mankas kontribuoj de la membroj. Do, la redaktoro mem verkas la artikolojn, aii prenas ilin
el aliaj gazetoj. Kompreneble, kelkaj membroj (kiuj ne mem sufice kontribuas) emas plendi ke la gazeto
enhavas tro da artikoloj/novajoj de aii pri la redaktoro kaj lia familio. Notinde estas, ke li kaj Vilma
tiutempe ja estis treege aktivaj ankali en propagandado, kaj certe estis ¢iam publikigendaj novajoj pri
ilia agado.

En 1976 Riidiger Eichholz elektigis membro de la Akademio de Esperanto, kaj poste farigis direktoro
de la sekcio "Teknikaj Vortaroj'. Unu granda atingo de lia vortara laboro estis la aperigo de Esperanta
versio de la konata bildvortaro Duden. Li sukcesis havigi permeson de la firmao, kaj faris la grandegan
laboron traduki, kompili, kaj presi gin.

En 1980, vendinte la domon en Oakville, ili translogigis al Baillieboro, kie ili konstruis domon sur
bieno apud la norda bordo de lago Rice (Rizo). La presmasino instaligis tie, kaj Rudi datirigis la laboron
de Esperanto Press. Li presis lernolibrojn verkitajn de Vilma, anglalingvan Life of Zamenhof de Privat,
kaj multajn aliajn librojn. Li ankaii presis la gazeton de KEA, kiu nun nomigis Lumo.

Dum multaj jaroj Riidiger Eichholz kolektis difinojn de Esperantaj vortoj, kun tradukoj en kel}(aj:
lingvoj. Unue il estis sur pecoj de papero, la 'slipara vortaro'. Post la popularigo de personaj koxppu.tnloj
(Rudi preferis diri “komputoroj”) &ion oni retajpis komputile. La interreto multe phrapndngs la
interSangon de opinioj inter Rudi kaj la kunlaborantoj en la Akademio. Alia grandega laboro estis la
kompilado kaj presado de la 600-paga libro Esperanto in the Modern World (Esperanto en la Moderna
Mondo), kiun 1i kaj Vilma faris.

La sorto forte batis lin en 1994, kiam li venis hejmen post vizito al Germanio. Vilma, kiu restis cehejme
dum Rudi estis en Eiiropo, estis treege laca. Kuracisto diagnozis hepatkanceron. Post ke]k{n-onata batalo
la kancero venkis, kaj Rudi perdis sian edzinon kaj kunlaborantinon. Li volis tl'OV-l junan paron
esperantistan, eble en Eiiropo, kiuj volus veni kaj logi &e li en Baillieboro, kaj transpreni la laboron de
Esperanto Press. Li reklamis en revuo Esperanto, kaj serCis alimaniere, sed sensukcese.

- R RRRREERREREEERRRREEE»»w—————————
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Fine, li devis rezigni pri la ebleco iamaniere dalirigi la eldonlaboron. En majo 2000 1i vendis sian
domon, kaj translogigis al apartamentejo por emerituloj en Cobourg. Car li devis forigi ion el la domo,
li donacis la restantan stokon de libroj al KEA, kiu ricevis proksimume du mil ekzemplerojn de
Esperanto in the Modern World senpage.

Rudi diris ke Suna kaj Brila multege helpis al li pretigi la domon en Baillieboro por transdoni al 1a nova
posedanto, kvankam ili devis iam veturi de Toronto por fari tion. Li gojis ke 'ili ambaii trovis bonajn
edzojn'. Bedaiirinde li ne havis multan tempon por ripozi kaj gui sian emeritecon. Je la 26a de atigusto

Rudi havis apopleksion. Li mortis en malsanulejo dek tagojn poste, je la Sa de atigusto 2000, sendolore,
dum Suna kaj Brila estis kun li.

Niajn sincerajn kondolencojn al Suna kaj Brila.
Ken Price

Revuoj ricevitaj de laredakcio de Lumo: 1a Torontano 57-8, Svisa Esperanto-Societo informas (2000/4),
LaT radukis{o ‘(el Islando), 34-5, Verda Lumo 17.10, Informoj de Esperanto-Asocio de Estonio 275-6
(2000). Al €iuj dankon. La redaktoro aparte bonvenigas ekzemplerojn de lokaj kanadaj E-revuoj.

FINA NOTO DE LA REDAKTORO
Eldonkvanto de ¢€i tiu numero: 320

Pri la enhavo de la artikoloj respondecas la aiitoroj. Manke de indiko pri aiitoro,
respondecas la redakcio. Niaj artikoloj kaj informoj povas esti parte ali plene
republi].(igitaj por laiilegaj uzoj, kondiée ke oni citu la fonton. Ni invitas niajn
le_gantan sendi al ni siajn taksojn, opiniojn,sugestojn kaj kritikojn, kio ebligos
plibonigon de la revuo. Lumo-n senpage ricevas la membroj de Kanada Esperanto-

ASOCi_O, kiel ankali asocioj kun kiu KEA havas interkonsenton pri interSangado de
TeVUOj.

NE FORGESU REALIGI AL KEA POR 2001
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INTERNACIA MAGAZINO SENDEPENDA Ak'rOStlkO:
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Informigu pri okazantajoj en la mova 3a YA R PFIRS
R " ; E NGRAUL
jarmilo pere de la internacia revuo MONATO. LEOPARDO
Gi raportas el &iuj anguloj de la mondo, tra | M A p
la .okuloj de' lolfaj lo'@al.ltf)j kaj i.nforn.lqs vin NEGLEIKT.]I
pri aspektoj kaj eroj kiujn naciaj kaj inter- GALIMATIO

naciaj revuoj en la mondo preteratentas. En
la tuta Esperantujo §i estas unikajo, la nura La du vortoj estas
revuo kiu plenumas la celon de Esperanto BERVELING kaj ANTOL-

. : s - OGIO. Gerrit Berveling estas
gisfunde: informi ne pri, sed per Esperanto. b Sadikiste b lastftempe

eldonita du-voluma antologio

Mendu la revuon ée la eldonanto (la tria sekvos) de latina

: literaturo.
Flanda Esperanto-Ligo
Frankrijklei 140 Refoje, multan dankon al
B-2000 Antwerpen Marjorie Boulton.

BELGIO

kan$ 67,00 (aere + kan$ 9,00)

DIVERSAJOJ

Kelkaj ekzercoj pri prononcado (ait 'Langnodaj frazoj’)
(1) Sciencistoj scias, ke sciuro ne estas specio, kiu svingas sceptron.

(2) Konstanteno konstatis kun kreskanta konsterno, ke konstriktoro strikte stringas Kolombinon, lian
konkubinon!

(3) Pego pagis paganan pigon per peklajoj kaj pektenoj, kiuj placas al pigoj sur pagodoj.
(4) 'Mi aili miatios aii mi atidos miaiiadon', miatiis Maja la kato en mia aiito.
(5) La &eha Gefpastro ne &esis &asi la Eastan §vaban Soforinon Sis 8i Svenis.
(6) Dum vesproj nepre pregu pie; ne vespece spitu, kaj ne profanu per spontaneaj spritajoj.
(7 Cit! Cu ¢ifeafoj Siam Eantas Cirkati &iuj Caletoj en Cilio?
— Marjorie Boulton
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